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2 DREAM BELT

Conseils d’utilisation et mise en place de la ceinture

  (photo n°1)
  

(photo n°2)
  (photo n°3)
  

  

Conseil d’entretien
  
  
ATTENTION :  
  
  

(photo n°4)
  

(photo n°4)

FR

Advice on using and installing the belt

  (picture n°1)
  ®

(picture n°2)
  (picture n°3)

Maintenance tips
  
  
NB: ®

  
  

(picture n°4)
  

(picture n°4)
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Gebruiksaanwijzing en installatie van de band

  (foto nr.1)

(foto nr.2)
  (foto nr.3)
  

  

Wasvoorschriften
  
  

PAS OP:

  
  

(foto nr.4)
  

(foto nr.4)

NL

Anwendungshinweise und Anlegen des Bauchbands

  (Foto Nr. 1)
  

(Foto Nr. 2)
  (Foto Nr. 3)
  

  

Pflegehinweise
  

  
ACHTUNG:

 
  
  

(Foto Nr. 4)
  

(Foto Nr. 4)

DE
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Consejos de utilización y colocación de la faja

  (foto n°1)
  ®

(foto n°2)
  (foto n°3)
  

  

Recomendaciones de limpieza
  
  
ATENCIÓN: ®  
  
  

(foto n°4)
  

(foto n°4)

ES

Conselhos de utilização do cinto

  (foto n°1)
  ®

(foto n°2)
  (foto n°3)
  

  

Conselho de manutenção
  
  
ATENÇÃO: ®  
  
  

(foto n°4)
  

(foto n°4)

PT
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Consigli per posizionare e utilizzare la cintura

 (foto n°1)
  

(foto n°2)
  (foto n°3)
  

  

Consigli di manutenzione
  
  
ATTENZIONE:
  
  

(foto n°4)
  

(foto n°4)

IT

Doporučení k použití a umístění pásu

  (fotografie 1)
  (fotografie 2)

 (fotografie 3)
  
  

Doporučení k údržbě

POZOR :
  
  

(fotografie 4)
  

(fotografie 4)
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Советы по использованию и установки пояса
Пояс для сна  Dream Belt нужно надевать только для лежачего положения,  горизонтально.
  Чтобы надеть пояс, нужно встать и надеть прямо на живот (фотография n°1).
  Чтобы пристегнуть пояс, используйте регулируемые липучки, находящиеся на спине. Этикетка « 9 months of b » 
расположенная на спине, должна быть в направлении считывания (фотография n°2).
  Чтобы правельно установить пояс, проверьте что он находится на середине живота (фотография n°3). 
  Отрегулируйте ваш пояс, если это необходимо, в соответствии этапу вашей беременности. Вам нужно определить 
подходящий для вас уровень затягивания, для того чтобы вы себя чувствовали комфортно.  
  Пояс можно надевать на голое тело или на одежду.

Советы по уходу
  Перед тем как стирать пояс Dream Belt, нужно убрать мусс, сохраняющий форму, из каждого отделения. 
  Стирать в стирающей машине при  40 °C (деликатная стирка) , чтобы сохранить цвет. Можно стирать при  60 °C.
ВНИМАНИЕ : застегните пояс на липучки, перед тем как стирать его в машине, чтобы не повредить при стирки. 

  После стирки, дайте ему просохнуть в горизонтальном положении, вдали от источника тепла. 
  Чтобы правельно поместить мусс, переверните пояс так, чтобы внутренняя сторона лежала перед вами. Проверьте, что 
надпись « 9 months of b » видна с вашей левой стороны (фотография n°4).
  Как только внутренняя сторона правельно установлена перед вами, направьте самый длинный кончик мусса вниз, чтобы 
вставить его в соответствующее отделение (фотография n°4 ).

RU

Használati útmutató és a biztonsági öv felhelyezése

  (1 . kép)
  

(2. kép)
  (3. kép)
  

  

Tisztítási tanácsok
  
  
FIGYELMEZTETÉS :  
  
  

(4. kép)
  

(4. kép)
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Sfaturi pentru utilizarea și instalarea centurii

 (imaginea n°1)
  

(imaginea n°2)
  (imaginea n°3)
  

  

Sfaturi pentru întreținere
  
  
ATENȚIE :
  
  

(imaginea n°4)
  

(imaginea n°4 )
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Porady dotyczące użytkowania i mocowania pasów

  (zdjęcie 1)
  

(zdjęcie 2)
  (zdjęcie 3)
  

  

Konserwacja i czyszczenie
  
  

UWAGA:  
  
  

(zdjęcie 4)
  (zdjęcie 4 )
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Porady dotyczące użytkowania i mocowania pasów

  (zdjęcie 1)
  

(zdjęcie 2)
  (zdjęcie 3)
  

  

Konserwacja i czyszczenie
  
  

UWAGA:  
  
  

(zdjęcie 4)
  (zdjęcie 4)
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نصائح حول استخدام وتركيب الحزام
حزام دريم بيلت للنوم يتم ارتداؤه للنوم بشكل جانبي.

لتركيب الحزام، يرجى الوقوف ووضعه مباشرة على المعدة (صورة 1).
لوضع الحزام بشكل صحيح، يرجى التأكد من أن الحزام موضوع على وسط المعدة. ويجب وضع العلامة (months of b 9) على الظهر بحيث يمكن قراءتها من اليسار إلى اليمين (الصورة رقم 2).

لربط الحزام، يرجى استخدام الشريط اللاصق فيلكرو القابل للتعديل على الظهر (صورة رقم 3).
يمكنكم تعديل الحزام عند الحاجة حسب مرحلة الحمل. يمكنكم فعل ذلك حسب شعوركم لشد الحزام وسحبه للحصول على احساس بالدعم والراحة.

يمكن ارتداء الحزام على الجلد مباشرة أو على الملابس.

نصائح للصيانة
قبل غسل حزام دريم بيلت، يرجى إزالة اسفنج الذاكرة من كل جيب.يرجى غسل الحزام في الغسالة عند درجة حرارة 40 مئوية (باستخدام اختيار الأقمشة الحساسة) للحفاظ على اللون. ويمكن أيضاً غسل 

الحزام عند درجة حرارة 60 مئوية. 
تنبيه: يرجى اغلاق الحزام جيداً بالشريط اللاصق فيلكرو لكي لا يتلف أثناء الغسيل.

عند انتهاء عملية الغسيل، يجُفف الحزام على سطح مستوي بعيداً عن أي مصدر حراري.
لإعادة كل اسفنجة إلى جيبها بشكل صحيح يرجى قلب الحزام بحيث يكون الجانب الداخلي مقابل لكم. ويرجى التأكد من أن العلامة (months of b 9) مقروءة من اليسار (صورة رقم 4).

عندما يكون الجانب الداخلي مقابلا لكم بشكل صحيح قوموا بتوجيه أطول جانب من الاسفنج إلى الأسفل لوضعه في الجيب المناسب. (صورة 4).

AR


